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MEGHIVO

A Budapesti Mszaki és Gazdasdgtudomanyi Egyetem,
a Budapesti Corvinus Egyetem,
és a Magyarorszagi Forditéirodék Egyesiilete

.Forditok és Tolmacsok Oszi Konferencigja”
cimmel

2009. szeptember 25-én tartja hetedik 6szi konferencidjat.

Viélsagos iddket éliink, lelassult a gazdasag, csokkentek a
beruhdzasok. Ezek a folyamatok természetesen kihatéssal
vannak a forditds és tolmacsolds szakteriiletére is: kevesebb
megrendelést kapunk, mint akdr egy évvel ezel6tt. Ez a konferencia
nem arra hivatott, hogy a valsdgot elemezze, még kevésbé,
hogy megoldésokat adjon. Mégis, sajét eszkdzeivel megprobal
hozzéjérulni a kdvetkezmények enyhitéséhez. Jelmondatunk is arra
utal, hogy most késziiljiink fel a fellendiilésre.

Ebben az id6szakban felértékel6dik a minéség, a folyamatos

tovdbbképzés és dnképzés, a kreativitds, a nyitottsag az 0j dolgokra:

Az idei konferencia tematikdjat tgy allitottuk dssze, hogy segitsiik
a tovabbképzést, az 6nképzést. Hiszen sziikség lenne erre
folyamatosan, de amikor az a probléma, hogyan tudunk naponta
még két 6rdval tébbet dolgozni, hogy ne kelljen a megbizést
visszautasitani, akkor bizony a képzés marad el,
vagy olyan minimdlisra csokken, ami mar nem feltétleniil elég
az Uj technoldgidk elsajétitdsahoz.

Az el6adasok, a szekcioiilések, hiien eddigi gyakorlatunkhoz,
most is a forditok és tolmacsok gyakorlati életét érintd témakbdl
meritenek. A legjobb szakembereket igyekeztiink megnyerni,
hogy eléremutaté vélaszokat kapjunk a fordité-tolmacs szakmat
napjainkban izgaté kérdésekre.

A hetedik konferencia helyszine:
Budapesti M(iszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
A épiilet fszt., konferenciaterem
I'1'11 Budapest, Egry Jozsef u. 20-22.

IdGpontja:
2009. szeptember 25.
(8.00 o6ra)

A konferencia témaja:
Vélsag — tovabbképzés — fellendiilés”

ELOZETES PROGRAM

Faber Andras:
Specidlis személyiségvondsok a tolmacsoldsban és a forditdsban

Gorog Ibolya:
Protokoll tandcsok profi tolmacsoknak

Jancsi Bedta:
Ot évvel a csatlakozas utén: fordités az Eurdpai Bizottsagnal

Kovacs Gyorgy:
Veni, vidi, vici — a megkeriilhetetlen forditastdmogatés

Nadasdy Adém:
Az Isteni szinjaték djraforditésa, avagy hogyan lehet feléleszteni
egy kozel 700 éves szoveget

Prészéky Gébor:
A gépi forditas mai 4llasa

Szappanos Géza:
A hites forditas és tolmacsolas buktatoi

Ungér Szilvia:
A uni6s jogi forditds buktatdi

1. szamu szekcié
Farag6 Gébor, Mendel Veronika, Michael Zwecker:
Az ellétési lanc kdzepe — magyar forditédsszolgaltatok a hazai
¢s a globalis piacon

2. szam( szekcid
Barna Imre, Bart Istvan, Kis Baldzs,
Laczké Krisztina, Miklos Tamds, Nadasdy Adam:
A fordit6i munka megszervezése, tdimogatésa
és ellen6rzése a kdnyvkiadasban
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